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ВВЕДЕНИЕ
Становление деятельностного подхода в лингвистике было обусловлено возросшим интересом к индивиду
как активному деятелю, ориентированному на достижение определенных, конкретных для каждой
коммуникативной ситуации целей. Изучение сущностных характеристик коммуникации, состава ее
участников и других экстралингвистических параметров представляется перспективным направлением
современного дискурс-анализа.
Категория власти занимает особое место в ряду сущностных характеристик коммуникативного
взаимодействия. Многоаспектность власти как социального феномена признается многими учеными
различных научных направлений. Однако, несмотря на сложный и междисциплинарный характер данной
категории, проблема особенностей и средств реализации властного статуса коммуниканта в дискурсе, а
также соотношения социального, личностного и коммуникативного аспекта власти, остается недостаточно
изученной в лингвистической науке.
Особое внимание исследователи уделяют лингвистическому анализу дискурса публичных выступлений. Это
обусловлено несколькими причи-нами. Во-первых, необходимостью изучения дискурса публичных выступ-
лений как одной их сфер функционирования современной языковой систе-мы. Во-вторых, собственно
изучением мышления, его связи с обществен-ным поведением, необходимостью построения
прогнозирующих моделей. В-третьих, потребностью разработки методов и подходов к анализу речи
политиков с учетом их лингвостилистических особенностей для определе-ния различных тенденций в
области общественного сознания.
В настоящей работе в фокусе исследования находится прагмалингвистический анализ публичных
выступлений, что особенно актуально в контексте изучения англоязычного политического дискурса. В
качестве материала выбраны публичные выступления Джо Байдена за 2021-2022 гг. Сказанное определяет
актуальность данного исследования.
Объектом исследования являются публичные выступления.
Предмет исследования составляет прагмалингвистический анализ публичных выступлений Джо Байдена.
Целью настоящего исследования является определение особенностей публичных выступлений Джо
Байдена за период 2021-2022 гг.
Для достижения поставленной цели необходимо решить ряд задач:
1. проанализировать специфику прагмалингвистического анализа;
2. описать социально-речевое портретирование как способ изучения языковой личности;
3. выполнить анализ вербальных и невербальных средств речи;
4. описать социально-речевой портрет Джо Байдена с точки зрения прагмалингвистики;
5. выполнить анализ средств речи Джо Байдена в ходе публичных выступлений за 2021-22гг.
Исследование проводилось на теоретической базе трудов в русле прагмалингвистики (Т., П. Грайс, Л.В.
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Цурикова, Н.Д. Арутюнова, А. Вежбицкая, J. Searle, J.L. Austin, D. Hymes и др.), теории дискурса (В.И. Карасик,
О.Ф. Русакова, М.Г. Извекова, И.С. Черватюк, T. van Dijk и др.) и социолингвистики (J. Thornborrow, J. Diamond
и др.).
Материалом для исследования послужили 10 текстов, содержащих публичные выступления Джо Байдена за
период 2021-2022 гг., отобранных методом сплошной выборки на открытых сайтах англоязычных СМИ, и в
новостных Интернет-изданиях.
Практическая значимость проведенного исследования состоит в том, что его материалы, положения и
выводы могут быть использованы на теоретических и практических курсах риторики и стилистики
английского языка, лингвистической теории СМИ, интернет-журналистики и др., а также в области
корпусной лингвистики, сравнительного языкознания.
Основными методами исследования, применявшимися в настоящей работе, являются метод сплошной
выборки для составления исследовательского корпуса нашей работы; метод речеактового и
контекстуального анализа для определения особенностей публичных выступлений в анализируемом
дискурсивном событии; контрастивно-сопоставительный метод для выявления контекстуальных речевых
явлений; метод квантитативного анализа для определения частотности анализируемых явлений.
Вышеизложенное определяет структуру работы. Выпускная квалификационная работа состоит из введения,
двух глав, заключения и списка использованной литературы.

ГЛАВА 1 ПРАГМАЛИНГВИСТИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ И РЕЧЕВОЙ ПОРТРЕТ ЛИЧНОСТИ

1.1. Дискурс в аспекте речевого портрета личности политика
Изучение дискурса является одним из актуальных направлений в современной лингвистике. В контексте
изучения дискурсов существует ключевое различие между обучением и приобретением знаний о том, как
действовать в рамках того или иного дискурса. Разница между ними заключается в «мета-знании», которое
личность имеет в отношении конкретного дискурса, в том числе дискурса публичных выступлений.
При этом важно понимать, что приобретенные знания о дискурсе, как правило, подбираются без
осознанного размышления, вместо этого происходят изменения в поведении, чтобы соответствовать тому,
что подходит для того или иного дискурса. В связи с чем необходимо изучать различные виды дискурса для
того, что человек мог результативно в нем функционировать и критически мыслить, размышлять о своем
коммуникативном поведении.
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